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ÖFFENTLICHER WETTBEWERB NACH PRÜFUN-
GEN FÜR 1 STELLE AUF PROBE IN DER BESOL-
DUNGS- UND BERUFSKLASSE C1, BERUFSBILD 
„MITARBEITER“ IM HANDELSREGISTER, 
WELCHE KANDIDATEN DER DEUTSCHEN 
SPRACHGRUPPE VORBEHALTEN IST. 

 CONCORSO PUBBLICO PER ESAMI AD 1 
POSTO IN PROVA NELLA POSIZIONE 
ECONOMICO-PROFESSIONALE C1, PROFILO 
PROFESSIONALE “COLLABORATORE” AL 
REGISTRO DELLE IMPRESE, RISERVATO A 
CANDIDATI APPARTENENTI AL GRUPPO 
LINGUISTICO TEDESCO. 

Prüfungsfragen A Quesiti d’esame 

1) Beschreiben Sie kurz die verschiedenen 
Möglichkeiten der Geschäftsführung und der 
Überwachung der Kapitalgesellschaften 
(traditionelles, duales und monistisches Modell);  

 1) Illustri brevemente i diversi sistemi di 
amministrazione e controllo delle società di 
capitali (monistico, dualistico e tradizionale); 

2) Ausschluss und Rücktritt bei einer 

Personengesellschaft: Gründe und Verfahren;  

 2) Esclusione e recesso nelle società di 

persone: cause e procedimento; 

3) Welche Kategorien von Aktien kennen Sie und 

erläutern Sie deren Merkmale; 

 3) Quali categorie di azioni conosce e come si 

caratterizzano;  

4) Definieren Sie die Ersatzerklärung an Stelle 

einer Bescheinigung und die Ersatzerklärung an 

Stelle des Notorietätsaktes; 

 4) Dia una definizione di dichiarazione sostitutiva 

di certificazione e di dichiarazione sostitutiva 

dell’atto di notorietà;   

5) In welchen Fällen ist die Verwaltungsmaßnahme 

nichtig und in welchen aufhebbar? 

 5) In quali casi il provvedimento amministrativo è 

nullo e in quali è annullabile?  

Vorgesehene Zeit: 3 Stunden 
 

Tempo a disposizione: 3 ore 

 


